
FULL LENGTH DIE SETS - 6.5-284 NORMA FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 6.5-284 NORMA FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006209
Mfr. No.: 80415
Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Die Style: -
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760804151

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6.5284 NORMA
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5284 NORMA. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch,
um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem Die Set
arbeitest.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut belüftet ist.
Halte alle Werkzeuge und Materialien von offenen Flammen oder Hitzequellen fern.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen; im Falle eines Kontakts gründlich mit Wasser spülen.
Verwende das Die Set nicht, wenn du müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.1.
Installation:2.

Befestige das Die Set sicher an der vorgesehenen Stelle.
Überprüfe alle Verbindungen auf Festigkeit.

Nutzung:3.
Folge den spezifischen Anweisungen für die Nutzung des Full Length Die Sets.
Achte darauf, dass du die richtigen Kaliber und Maße verwendest.
Arbeite langsam und vorsichtig, um Fehler zu vermeiden.

Nach der Nutzung:4.
Reinige das Die Set gründlich nach jeder Verwendung.
Lagere das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Die Sets umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir weitere Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Informiere dich über
Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um über unsichere Produkte informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE
SETS 6.5284 NORMA FULL LENGTH DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the Redding FL Die Sets. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of your die set. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the die set with care to avoid injury.
Ensure that the die set is used in a wellventilated area.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear.
If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Cartridge Compatibility: Ensure that the die set is compatible with the 6.5 x 284 mm Winchester
cartridge before use.
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when operating the die set.
Work Environment: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.
Avoid Distractions: Focus on the task at hand and avoid distractions while using the die set.
Follow Manufacturer Instructions: Always adhere to the manufacturer's guidelines for operation and
maintenance of the die set.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

Installation:2.

Secure the die set in a stable reloading press.
Follow the specific installation instructions provided by the manufacturer.

Usage:3.

Carefully insert the cartridge case into the sizing die.
Adjust the die according to the manufacturer's specifications to ensure proper sizing.
After sizing, use the seating die to insert the bullet into the cartridge case.
Check each cartridge for quality and consistency after reloading.

PostUsage Care:4.

Clean the die set after each use to prevent residue buildup.
Store the die set in a safe and dry location when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
Do not throw the die set in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the FULL LENGTH DIE SETS 6.5284 NORMA FULL LENGTH
DIE SET, please refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or their
official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Redding FL Die Set. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies de Tamaño Completo Redding
6.5284 Norma
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el conjunto de dies de tamaño completo Redding
6.5284 Norma. Este documento tiene como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo del producto,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, sigue estas instrucciones
cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento de tu conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los niños y otras personas vulnerables.
Inspecciona el conjunto de dies regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Si detectas un producto defectuoso o peligroso, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este conjunto de dies está diseñado exclusivamente para recargar cartuchos de 6.5 x
284 mm Winchester. No lo uses para otros calibres.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes al trabajar con el conjunto de dies para evitar
lesiones.
Área de trabajo: Trabaja en un área bien iluminada y ventilada. Mantén el área libre de desorden y
materiales inflamables.
Manejo de componentes: Maneja los dies con cuidado para evitar lesiones. Asegúrate de que estén
correctamente instalados antes de usarlos.
Almacenamiento: Guarda el conjunto de dies en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa que usarás sea compatible con el conjunto de dies.
Inserta el die de tamaño completo en la prensa y ajusta la altura según las especificaciones del
fabricante.
Coloca el die de asientos estándar en la prensa de la misma manera.

Uso del Die de Tamaño Completo:2.

Coloca el cartucho vacío en la prensa.
Baja la palanca de la prensa para aplicar presión y redimensionar el cartucho.
Repite el proceso según sea necesario para cada cartucho.

Uso del Die de Asientos Estándar:3.

Una vez que los cartuchos estén redimensionados, coloca la bala en el cartucho.
Usa el die de asientos para asentar la bala en el cartucho a la profundidad deseada.
Verifica la profundidad con un calibrador para asegurar la precisión.



Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, limpia los dies con un paño seco y asegúrate de que no queden
residuos de pólvora o suciedad.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el conjunto de dies en la basura común.
Si el conjunto de dies está dañado o ya no es utilizable, consulta con un centro de reciclaje local sobre
cómo deshacerte de él de manera segura.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de
recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia, consulta con el distribuidor autorizado o el fabricante. Asegúrate de
tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso seguro de este producto, no dudes
en buscar más información. Tu bienestar es importante.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Ensembles de Dies FL Redding 6.5284 Norma
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des consommateurs pour les ensembles de dies FL Redding 6.5284 Norma.
Ce document vise à fournir des informations claires et compréhensibles sur l'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les produits non alimentaires, y compris les technologies nouvelles et les achats en
ligne, sont utilisés en toute sécurité.
Vérifie que le produit ne présente pas de risques non couverts par d'autres lois de l'UE.
En cas de rappel, attendstoi à recevoir des avis normalisés et des remèdes gratuits pour les produits
dangereux.
Les achats en ligne doivent offrir les mêmes protections que les magasins physiques.
Les groupes vulnérables, comme les enfants, doivent bénéficier de protections supplémentaires.
Un point de contact basé dans l'UE doit être disponible pour toute question de sécurité.
Reste informé des mises à jour sur les produits dangereux via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lis attentivement le manuel d'instructions.
Assuretoi que l'outil est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait entraîner des risques de
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'outil est installé sur une surface stable et sécurisée.
Fixe le die dans le presseur de manière à ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer l'utilisation.

Utilisation :

Suis les instructions spécifiques fournies pour le calibrage et l'utilisation du die.
Ne dépasse pas les limites de pression et de charge recommandées.
Utilise le die uniquement pour le type de cartouche pour lequel il a été conçu.
Si tu remarques des bruits inhabituels ou des comportements anormaux, arrête immédiatement
l'utilisation et vérifie le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des pièces métalliques.



Si le produit est endommagé, consulte les instructions locales pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
point de contact local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir à portée de main le numéro de série et le modèle du
produit pour faciliter l'assistance.

Ce guide vise à garantir que tu utilises le produit en toute sécurité et conformément aux réglementations en
vigueur. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas à consulter les ressources disponibles en ligne ou
à contacter les autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Redding
6.5284 Norma
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding 6.5284 Norma. Questo prodotto è progettato per garantire
un'accurata ricarica delle cartucce. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Usa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri o sostanze chimiche utilizzate nel processo
di ricarica.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori nocivi.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di usura o danni visibili.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alle specifiche di caricamento e dimensionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa (FL) nel tuo pressa per ricarica secondo le
istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel die di dimensionamento FL e aziona la pressa per dimensionare la
cartuccia.
Dopo il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e controlla che sia stata dimensionata
correttamente.
Passa al die di caricamento standard per completare il processo di ricarica.
Segui sempre le specifiche di caricamento raccomandate per la cartuccia 6.5 x 284 mm
Winchester.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti chimici e materiali pericolosi.
Contatta un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero del set di die a lunghezza completa pronto per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del Set di
Die Redding 6.5284 Norma.



Redding Full Length Die Sets
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Full Length Die Sets for kaliber 6.5 x 284 mm Winchester. Dette produktet er
designet for å gi deg optimal presisjon og ytelse i ditt skyting og håndverksarbeid. For å sikre trygg bruk av
produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens retningslinjer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Oppbevar alltid produktet på et tørt og sikkert sted.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Unngå å bruke produktet i områder med høy fuktighet eller brannfare.
Følg alltid retningslinjene for korrekt installasjon og bruk.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før du begynner.
Samle alt nødvendig verktøy og utstyr.

Installasjon:2.

Monter diesettet i en passende presse i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at diesettet er sikkert festet før du begynner å bruke det.

Bruk:3.

Følg instruksjonene for korrekt bruk av størrelsesdie og settedie.
Overvåk alltid prosessen nøye for å sikre at alt fungerer som det skal.
Hvis det oppstår problemer, stopp umiddelbart og kontroller utstyret for feil.

Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering for metallprodukter.
Sørg for å fjerne alle farlige materialer på en trygg måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
Hvis du har spørsmål om produktet eller sikkerheten ved bruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
for mer informasjon.



Vi håper at disse sikkerhetsinstruksjonene vil hjelpe deg med å bruke Redding Full Length Die Sets på en trygg
og effektiv måte. Takk for at du følger disse retningslinjene!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5284 NORMA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc Redding FL Die. Zestaw ten zawiera pełnowymiarową matrycę do
formowania oraz standardową matrycę do osadzania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcjami obsługi.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Nie używaj zestawu w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:1.

Zainstaluj matrycę do formowania w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem użycia.

Użycie Matrycy:2.

Użyj matrycy do formowania do wytwarzania odpowiednich kształtów amunicji.
Użyj matrycy do osadzania do precyzyjnego osadzania pocisków w łuskach.
Regularnie sprawdzaj ustawienia i kalibrację matrycy, aby zapewnić dokładność.

Czyszczenie i Konserwacja:3.

Po użyciu oczyść matryce z resztek materiału.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matryc należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do ogólnych odpadów, jeśli są uszkodzone.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji o prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu lub incydenty, zgłoś to odpowiednim
władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zdrowie i bezpieczeństwo są dla nas najważniejsze.



Turvallisuusohjeet Redding FULL LENGTH DIE
SETS 6.5284 NORMA
Johdanto
Tervetuloa Redding FULL LENGTH DIE SETS 6.5284 NORMA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu varmistamaan, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tämän tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät die settiä.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa vahinkoihin tai vaurioihin tuotteelle.
Huolehdi siitä, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista die setti pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.1.
Kiinnitä die setti lippaaseen tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.2.
Varmista, että die on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.3.

Käyttö:

Aseta tarvittava patruuna die settiin.1.
Säädä die koon mukaan, varmistaen, että se on oikeassa asennossa.2.
Käytä die settiä valmistajan suositusten mukaan.3.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat toimivat oikein ja että ei ole kulumisen merkkejä.4.

Hävitysohjeet
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.
Varmista, että kaikki osat hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomioi, että turvallisuusohjeiden noudattaminen on välttämätöntä tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi. Pidä tämä opas saatavilla tulevaa käyttöä varten.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 6.5284 NORMA FULL LENGTH DIE
SET
Introduktion
Tack för att du valt Redding FL Die Set för dina laddningsbehov. Denna guide innehåller viktig information om
säker användning och hantering av produkten för att säkerställa din säkerhet och effektivitet. Vänligen läs
igenom instruktionerna noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddningsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp innan du börjar.
Kontrollera att alla verktyg är korrekt installerade och i gott skick innan användning.
Använd endast den avsedda ammunitionen för detta die set.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die set:1.

Ta bort die setet från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Följ instruktionerna i din laddningsmanual för att installera storleksdie och seating die korrekt.
Justera dies enligt tillverkarens specifikationer för att säkerställa korrekt funktion.

Användning av die set:2.

Placera patronen i laddningsverktyget enligt instruktionerna.
Utför laddningsprocessen långsamt och metodiskt för att undvika olyckor.
Kontrollera varje laddad patron innan den används för att säkerställa att den är korrekt laddad.
Rengör och underhåll die setet regelbundet för att förlänga livslängden och säkerheten.

Avfallsanvisningar
Avfall från detta die set bör hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn alla delar som kan återvinnas, inklusive förpackningsmaterial.
Kassera eventuella skadade eller trasiga delar på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet och användning av FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6.5284 NORMA FULL
LENGTH DIE SET, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare för hjälp och support.



Návod k bezpečnému použití sady plných matrice
Redding 6.5284 Norma
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu plných matrice Redding 6.5284 Norma. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání produktu, které jsou v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyhněte jakémukoli kontaktu s vodou nebo vlhkostí.
Před použitím zkontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Uložte tento návod na bezpečném místě pro budoucí použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s matrice, aby se předešlo zraněním.
Při práci s matrice dodržujte doporučené postupy a techniky, abyste minimalizovali riziko úrazu.
Nikdy nepoužívejte matrice s poškozenými nebo nesprávně upravenými součástmi.
Při práci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a čistý.

Instalace matrice2.

Nasaďte matrice do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce zařízení.
Ujistěte se, že matrice je pevně a bezpečně upevněna.

Použití matrice3.

Dodržujte pokyny pro plnění a údržbu matrice.
Pracujte pomalu a opatrně, abyste zajistili přesnost a bezpečnost.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte matrice na opotřebení a poškození.
Čistěte matrice podle pokynů výrobce po každém použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na oficiální kontaktní místo v EU.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo sady pro plné rozměry.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání sady plných matrice Redding 6.5284 Norma.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete doporučení.
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